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อากรแสตมป์ 

Stamp Duty 

20 บาท/Baht 

หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
(ส ำหรบัผู้ถือหุ้นท่ีเป็นนักลงทุนต่ำงประเทศและแต่งตัง้ให้คสัโตเดียนในประเทศไทย 

เป็นผู้รบัฝำกและดแูลหุ้นเท่ำนัน้) 

PROXY Form C. 
(For foreign shareholders who have Custodian in Thailand only) 

เขยีนที ่    
Written at 

วนัที ่ เดอืน พ.ศ.  
Date Month Year 

 (1) ขา้พเจา้ ……………........................................................................................................................................                                      
      I / We ……………………………………………………………………........   
ส านักงานตัง้อยู่เลขที ่ ……………….…  ถนน .......................................................... ต าบล/แขวง .......................................... 
Residing at no. ……………… Road …………………………………………… Tambon/Khwaeng  
อ าเภอ/เขต ................................................ จงัหวดั .............................................................. รหสัไปรษณีย ์.......................... 
Amphur                                             Province                                                              Postcode 
ในฐานะผูป้ระกอบธุรกจิเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหก้บั.............................................................................................................  

acting as the Custodian for 
ซึง่เป็นผูถ้อืหุน้ของ บรษิทั ซพี ีออลล ์จ ากดั (มหาชน) โดยถอืหุน้รวมทัง้สิน้ ...................................................... หุน้ 

being a shareholder of CP ALL Public Company Limited, holding the total amount of                    share(s) 
และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั …………………………………. เสยีง ดงันี้ 

and having voting rights equivalent to                                 vote(s), the details of which are as follows: 

 

 หุน้สามญั ................................................... หุน้  ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั .................................... เสยีง 
 Ordinary share                                  share(s), having voting rights equivalent to              vote(s) 
 หุน้บุรมิสทิธ ิ............................................... หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั .................................... เสยีง 
 preferred share                                  share(s), having voting rights equivalent to             vote(s) 

 (2) ขอมอบฉนัทะให ้ 

 hereby authorize  
(1) ................................................................. อายุ ................... ปี อยู่บา้นเลขที ่................................... 
                                                             age                     residing at No.    

ถนน ........................................................ ต าบล/แขวง ....................................... อ าเภอ/เขต ................................................. 
Road                                            Tambon/Khwaeng                       Amphur/Khet 
จงัหวดั .....................................................  รหสัไปรษณีย ์......................................................  หรือ 
Province                                           Postcode                                                   OR 

ส่ิงท่ีส่งมำด้วย ล ำดบั 3 

Enclosure no. 3 
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(2) ................................................................. อายุ ................... ปี อยู่บา้นเลขที ่................................... 
                                                             age                     residing at No.    

ถนน ........................................................ ต าบล/แขวง ....................................... อ าเภอ/เขต ................................................. 
Road                                            Tambon/Khwaeng                        Amphur/Khet 
จงัหวดั .....................................................  รหสัไปรษณีย ์......................................................  หรือ 
Province                                           Postcode                                                   OR 

 
(3) ................................................................. อายุ ................... ปี อยู่บา้นเลขที ่................................... 
                                                             age                     residing at No.    

ถนน ........................................................ ต าบล/แขวง ....................................... อ าเภอ/เขต ................................................. 
Road                                            Tambon/Khwaeng                        Amphur/Khet 
จงัหวดั .....................................................  รหสัไปรษณีย ์......................................................   
Province                                           Postcode                                                    

 
คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดยีวเป็นผู้แทนของขา้พเจ้าเพื่อเขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจ้าในการประชุมผู้ถือหุ้น
สามญัประจ าปี 2553 ในวนัที่ 28 เมษายน 2553 เวลา 14.00 น.ณ ห้องประชุม 1111 AB ชัน้ 11 อาคารซี.พ.ีทาวเวอร์ ถนน 
สลีม บางรกั กรุงเทพ หรอืจะพงึเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานทีอ่ื่นดว้ย 
Anyone of the above as my/our proxy holder to attend and vote on my behalf at the Annual General Meeting of 
Shareholders for the year 2010, which will be held on April 28, 2010 at 2.00 p.m., at the Meeting room no. 1111AB, 
11th floor, C.P. Tower, No.313 Silom Road, Kwaeng Silom, Khet Bangrak , Bangkok or on any date and at any 
adjournment thereof. 
  
 (3) ขา้พเจา้ไดม้อบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะในการเขา้ร่วมประชุมและออกเสยีงลงคะแนนในครัง้นี้ ดงันี้ 

I/We hereby authorize the proxy holder to attend the meeting and vote on my/our behalf as follows: 
 

  มอบฉนัทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดทีข่า้พเจา้ถอืและมสีทิธอิอกเสยีงลงคะแนนได้ 
  Grant proxy the total amount of shares holding and entitled to vote 

 

  มอบฉนัทะบางส่วนคอื 
  Grant partial shares of 

 

  หุน้สามญั ……………………… หุน้ และมสีทิธอิอกเสยีงลงคะแนนได ้……………………… เสยีง 
 ordinary share                share(s), having voting rights equivalent to                      vote(s) 

  หุน้บุรมิสทิธ…ิ………………… หุน้ และมสีทิธอิอกเสยีงลงคะแนนได ้……………………… เสยีง 
 preferred share               share(s), having voting rights equivalent to                      vote(s) 
 
 รวมสทิธอิอกเสยีงลงคะแนนทัง้หมด ....................................................... เสยีง 
 Total voting rights                                                                   vote(s) 
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(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี้ ดงันี้ 

I/We hereby authorize the proxy holder to vote on my behalf at this meeting as follows: 

  วาระที ่1  เรื่องรบัรองรายงานการประชมุสามญัผูถ้อืหุน้ ครัง้ที ่1/2552 

Agenda No. 1: To adopt the minutes of the General Meeting of Shareholders No. 1/2009. 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 

 (B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

 

  วาระที ่2  เรื่องพจิารณารายงานของคณะกรรมการทีเ่สนอต่อทีป่ระชุม แสดงถงึผลการด าเนินงานของ

บรษิทัในรอบปีทีผ่่านมา 

Agenda No. 2:  To consider the Board of Directors’ report regarding the last year operation of the 

Company. 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 

 (B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

   เหน็ดว้ย....................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

 

  วาระที ่3  เรื่องพจิารณาอนุมตังิบดุลและบญัชกี าไรขาดทุน ส าหรบัปี สิน้สุดวนัที ่31 ธนัวาคม 2552 

Agenda No. 3:  To consider and approve balance sheet and income statement for the year 

ended December 31, 2009. 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

(A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 
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  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 

(B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

  เหน็ดว้ย...................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

 

  วาระที ่4 เรื่องพจิารณาอนุมตักิารจดัสรรก าไรและอนุมตักิารจ่ายเงนิปันผล 

Agenda No. 4:  To consider and approve an appropriation of profit and approve the dividend 

payment. 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

(A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 

 (B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

 

  วาระที ่5 เรื่องพิจารณาเลือกตัง้กรรมการแทนกรรมการที่พ้นจากต าแหน่งตามวาระและเลือกตัง้

กรรมการเพิม่เตมิ 

Agenda No. 5:  To consider and approve the appointment of directors replacing those retired by 

rotation and the appointment of additional directors. 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 

 (B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

   การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชุด 

 Vote for all the nominated candidates as a whole 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

  

(2) 
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  การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล 

 Vote for an individual nominee 

5.1 ศ.ดร.โกเมน ภทัรภริมย ์

Prof.Dr. Komain Bhatarabhirom 

  เหน็ดว้ย.....................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

5.2  นายปรดี ีบุญยงั 

Mr. Pridi Boonyoung 

  เหน็ดว้ย.....................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

5.3 นายผดุง เตชะศรนิทร ์

Mr. Padoong Techasarintr 

  เหน็ดว้ย.....................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

5.4  ศ.ศุภชยั พศิษิฐวานิช 

Prof. Suphachai Phisitvanich 

  เหน็ดว้ย.....................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

5.5  นายอดเิรก ศรปีระทกัษ ์

Mr. Adirek Sripratak 

  เหน็ดว้ย.....................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

5.6  พล.ต.อ.โกวทิ วฒันะ 

Pol.Gen. Kowit  Wattana 

  เหน็ดว้ย.....................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

5.7  นายธานินทร ์บูรณมานิต 

Mr. Tanin  Buranamanit 

  เหน็ดว้ย.....................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 
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  วาระที ่6 เรื่องพจิารณาอนุมตัแิกไ้ขเปลีย่นแปลงอ านาจกรรมการของบรษิทั 

Agenda No. 6: To consider and approve the amendment of the authorized signatories. 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 

 (B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

 

  วาระที ่7 เรื่องพจิารณาอนุมตัคิ่าตอบแทนกรรมการ 

Agenda No. 7: To consider and approve the directors’ remuneration. 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 

 (B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

 

  วาระที ่8 เรื่องพจิารณาแต่งตัง้ผูส้อบบญัชแีละก าหนดค่าตอบแทน 

Agenda No. 8: To consider and approve the appointment of the company’s auditors and  the 

directors’ remuneration. 

.  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 

 (B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 
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  วาระที ่9 เรื่องพจิารณาอนุมตักิารแก้ไขเพิม่เตมิหนังสอืบรคิณห์สนธขิองบรษิัท ขอ้ 3 วตัถุประสงค์

ของบรษิทั  

Agenda No. 9: To consider and approve the amendment in the Company’s Memorandum of 

Association under Clause 3 under the Company’s Objectives. 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 

 (B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

 

  วาระที ่10 เรื่องพจิารณาอนุมตัิการเขา้ท ารายการที่เกี่ยวโยงกนัประเภทสนิทรพัย์ที่เกี่ยวขอ้งกบัการ

ลงทุนในหุน้กูแ้ปลงสภาพของ Chia Tai Enterprises International Limited  

 Agenda No. 10: To consider and approve the entering into the connected transactions regarding 

the assets relating to the investment in the Chia Tai Enterprises International 

Limited convertible bond. 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 

 (B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

 

  วาระที ่11 เรื่องอื่นๆ (ถา้ม)ี 

Agenda No. 11: Others (if any). 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 
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  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 

 (B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

   เหน็ดว้ย....................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 
 

(5) การลงคะแนนเสยีงของผู้รบัมอบฉันทะในวาระใดทีไ่ม่เป็นไปตามที่ระบุไวใ้นหนังสอืมอบฉันทะนี้ ให้ถอืว่าการ
ลงคะแนนเสยีงนัน้ไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสยีงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้อืหุน้ 
 Voting of the proxy holder in any agenda that is not specified in this proxy shall be considered as 
invalid and not my/our voting as a shareholder. 
  
 (6) ในกรณีทีข่า้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสยีงลงคะแนนในวาระใดไวห้รอืระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรอืในกรณี
ที่ที่ประชุมมีการพิจารณาหรอืลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มกีารแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรอื
เพิม่เตมิขอ้เทจ็จรงิประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 In case I/We have not declared a voting intention in any agenda or my/our determination is not clear or 
in case the meeting considers or passes resolutions in any matters apart from those agendum specified above, 
including the case that there is any amendment, modification or addition of any fact, the proxy holder shall have the 
right to consider and vote as to his/her consideration. 
  

กจิการใดทีผู่ร้บัมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีทีม่ผีูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสยีงตามทีข่า้พเจา้ระบุ
ในหนังสอืมอบฉนัทะนี้ใหถ้อืเสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าการเองทุกประการ 
 Any business carried by the proxy holder in the said meeting, except the proxy holder does not vote as 
I/we specify in the proxy form, shall be seemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 
 
 
 
 

ลงชื่อ/Signed …………………………………. ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
 (..............................................)  

 
ลงชื่อ/Signed …………………………………. ผูร้บัมอบฉนัทะ /proxy 

 (............................................)  
 

ลงชื่อ/Signed ………………………………… ผูร้บัมอบฉนัทะ /proxy 

 (............................................)  
 

ลงชื่อ/Signed …………………………………. ผูร้บัมอบฉนัทะ /proxy 

 (............................................)  
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หมายเหต ุ
1. หนังสอืมอบฉันทะแบบ ค. นี้ ใช้เฉพาะกรณีผูถ้ือหุ้นที่ปรากฏชื่อในทะเบยีนเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตัง้ให้คสั

โตเดยีน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัน้ 
This Proxy Form C. shall be applicable only for the Shareholders listed in the share register book as the 
foreign investors and appointed a custodian in Thailand to be responsible for safeguarding shares only. 

2. หลกัฐานทีต่อ้งแนบพรอ้มกบัหนังสอืมอบฉนัทะคอื 
Documents and evidences to be enclosed with the proxy form are: 

(1) หนังสอืมอบอ านาจจากผูถ้อืหุน้ใหค้สัโตเดยีน (Custodian) เป็นผูด้ าเนินการลงนามมอบฉนัทะแทน 
Power of attorney form the shareholder authorizes a Custodian to sign the Proxy Form on behalf of 
the shareholder.  

(2) หนังสอืยนืยนัว่าผูล้งนามในหนังสอืมอบฉนัทะแทนไดร้บัอนุญาตประกอบธุรกจิคสัโตเดยีน (Custodian) 
Letter of certification to certify that the signer in the Proxy Form have a permit to act as a 
Custodian. 

3. ผูถ้ือหุ้นที่มอบฉันทะ จะต้องมอบฉันทะให้ผูร้บัมอบฉันทะเพยีงรายเดยีวเป็นผู้เขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนน ไม่
สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสยีงได้ 
A shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the meeting.  A shareholder may not 
split shares and appoint more than one proxy holder in order to split votes. 

4. วาระเลอืกตัง้กรรมการสามารถเลอืกตัง้กรรมการทัง้ชุดหรอืเลอืกตัง้คณะกรรมการเป็นรายบุคคล 
In agenda regarding the election of directors, the ballot can be either for all the nominated candidates as a 
whole or for an individual nominee. 

5. ในกรณีที่มวีาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ขา้งต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้ในใบ
ประจ าต่อแบบหนังสอืมอบฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 
In case that there any further agenda apart from specified above brought into consideration in the meeting, 
the proxy holder may use the Annex attached to Proxy Form C. 
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ใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. 

Annex attached to the Proxy Form C. 
 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้อืหุน้ของบรษิทั ซพี ีออลล ์จ ากดั (มหาชน) 
The appointment of proxy by the shareholder of  CP ALL Public Company Limited 
 

ในการประชมุผูถ้อืหุน้สามญัประจ าปี 2553 ในวนัที ่28 เมษายน 2553  เวลา 14.00 น. 
In the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2010, on April 28,  2010,  at 2:00 p.m.  

ณ  หอ้งประชมุ 1111AB  ชัน้ 11 อาคาร ซ.ีพ.ี ทาวเวอร ์เลขที ่313   ถนนสลีม   แขวงสลีม  เขตบางรกั   กรุงเทพมหานคร หรอื
ทีจ่ะพงึเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานทีอ่ื่นดว้ย 
at  the Conference room No. 1111AB, on the 11th Floor, C.P. Tower, No. 313 Silom Road, Kwaeng Silom, Khet 
Bangrak, Bangkok, or on any date and at any postponement thereof. 

     
 
 

  วาระที ่……. เรื่อง……………………………………………………………………………………… 
Agenda .........  Re: To adopt the minutes of the General Meeting of Shareholders No. 1/2006. 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 

 (B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 
 

  วาระที ่……. เรื่อง……………………………………………………………………………………… 
Agenda .........  Re: To adopt the minutes of the General Meeting of Shareholders No. 1/2006. 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 

 (B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 

  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 
 



หน้า 11 ของจ านวน 11 หน้า 

Page 11 of 11 pages 

 
 

  วาระที ่……. เรื่องเลอืกตัง้กรรมการ (ต่อ) 
Agenda .........  Re: Election of directors (Continued) To  
 
ชื่อกรรมการ ................................................................................................ 
Director’s name 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 
  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

 
ชื่อกรรมการ ................................................................................................ 
Director’s name 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 
  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 
 

ชื่อกรรมการ ................................................................................................ 
Director’s name 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 
  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 
 

ชื่อกรรมการ ................................................................................................ 
Director’s name 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 
  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 
 

ชื่อกรรมการ ................................................................................................ 
Director’s name 

   เหน็ดว้ย..................เสยีง   ไม่เหน็ดว้ย..................เสยีง   งดออกเสยีง..................เสยีง 
  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 
 


